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 مجلس حقوق الإنسان 
 الدورة الثامنة والخمسون 

 2025نيسان/أبريل   4 -شباط/فبراير  24

 من جدول الأعمال 3البند  

الإنساان  المدنية والساياةاية واصادياا ية  تعزيز وحماية جميع حقوق  
 واصجدماعية والثقافية  بما في ذلك الحق في الدنمية

  آيساالندا   * أيللندا   * أوكلانيا   * أندورا    ألمانيا    ألنانيا   * إكوا ور    * إةاادونيا   أةاادلاليا*    إةاانانيا   أرمينيا*   
   الجنل الأةاااااااو *    تشااااااايكيا   تايلند   بولندا*   بلغاريا   بلجيكا   النلتغال*   النلازيل   باراغواي*   إيطاليا*
   فلنسااا    غواتيماص*   شاايلي  ةااويساالا  السااويد*   ةاالوفينيا*   ةاالوفاكيا*   رومانيا   الدانملك*  جورجيا
    مقدونيا الشاااامالية    مالطة*   ليدوانيا*   لكساااامنل *    صتفيا*   كوةااااداريكا   كندا*    كلواتيا*   انلص   فنلندا* 

    هنغاريا*    نيوزيلندا*    النمساااا*    النلويج*    موناكو*   المملكة المدحدة لنليطانيا العظمى وأيللندا الشااامالية* 
 اليونان*: مشلوع الار  اليابان  (-هولندا )مملكة 

 حلية الدين أو المعدقد /…58  

 إن مجلس حقوق الإنسان، 

الذي أصيييييييدر     1981تشيييييييرين الفانر/نوفمبر    25المؤرخ    55/ 36إلى قرار الجمعية العامة  إذ يشيييييييير  
 الجمعية به الإعلان المتعلق بالقضاء على جميع أشكال التعصب والتمييز القائمين على أساس الدين أو المعتقد، 

  18من العهد الدولر الخاص بالحقوق المدنية والسيياسيية، والمادة   18إلى المادة                 وإذ يشيير أيضيا   
 من الإعلان العالمر لحقوق الإنسان، وغيرهما من أحكام حقوق الإنسان ذا  الصلة،

،  2024نيسييييييييييييييان/أبريل   4المؤرخ  55/16إلى قرار مجلس حقوق الإنسييييييييييييييان  وإذ يشييييييييييييييير  ذل  
  المعتقد  القرارا  الأخرى التر اتخذها المجلس والجمعية العامة ولجنة حقوق الإنسييييييان بشيييييينن حرية الدين أو  وإلى 

 أو القضاء على جميع أشكال التعصب والتمييز القائمين على أساس الدين أو المعتقد، 

 ، 2007حزيران/يونيه    18المؤرخين    2/ 5و   1/ 5إلى قراري مجلس حقوق الإنسان  وإذ يشير   

الأمم المتحدة  اسيتنتاجا  وتوصييا  حلقا  عمل الخبراء التر نتمتها مضوةيية  وإذ يلاحظ مع التقدير   
لحقوق الإنسيييان والواردة فر خعة عمل الر اط بشييينن حتر الدعوة إلى ال راهية القومية أو العرقية أو الدينية التر  

 ، 2012تشرين الأول/أكتو ر    5                                                             على التمييز أو العداوة أو العنف، التر اعت مد  فر الر اط، فر      ا   تشكل تحريض 
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 أن جميع حقوق الإنسان عالمية مترابعة ومتشابكة وغير قابلة للتجزئة، وإذ يؤ د من جديد 

إلى أن الدول تقع عليها المسييييييؤولية الأسيييييياسييييييية عن تعزيز حقوق الإنسييييييان وحمايتها، وإذ يشييييييير   
فر ذل  حقوق الإنسييان الواجبة لخشييخاص المنتمين إلى الأقليا  الدينية، بما يشييمل حقهم فر ممارسيية  بما

 دينهم أو معتقدهم بحرية،

إزاء اسيتمرار أعمال التعصيب والعنف القائمين على أسياس الدين أو المعتقد وإذ يسياور  بال  القلق   
 ةد الأفراد، بمن فيهم الأشخاص المنتمون إلى العوائف الدينية والأقليا  الدينية فر جميع أنحاء العالم،

أهميية التعليم فر تعزيز التسييييييييييييييامى اليذي ينعوي على تقبيل النياس للتنو  واحترامهم ليه، وإذ يؤ يد   
ةيييييرورة أن يسيييييهم التعليم، و خاصييييية فر المدارس،    ا  ويشيييييمل ذل  حرية التعبير عن الدين، وإذ يؤ د أيضييييي 

 نحو مجد فر تعزيز التسامى وفر القضاء على التمييز القائم على أساس الدين أو المعتقد، على

أن ل ل فرد الحق فر حرية الض ر والضييييييمير والدين أو المعتقد التر تشييييييمل حرية   يؤ د -1 
الضرد فر أن يختار بنضسييه أن يكون له أو ي يكون له دين أو معتقد أو أن يعتنق هذا الدين أو المعتقد والحرية 
                                                                                                         فر إشهار دينه أو معتقد  بمضرد  أو مع جماعة من الأفراد، علنا  أو سرا ، عن طريق التعليم والممارسة والعبادة  

 ه أو معتقد ؛ وإقامة الشعائر، بما فر ذل  حق الضرد فر تغيير دين 

على أن حرية الدين أو المعتقد وحرية التعبير مترابعتان ومتشيييابكتان ويعزز  ل  يشيييدد -2 
منهما الأخرى، ويؤ د الدور الذي يمكن أن تؤديه ممارسيية هذين الحقين فر التصييدي لجميع أشييكال التعصييب  

 والتمييز القائمين على أساس الدين أو المعتقد؛ 

إزاء ظهور عقبيا  تعتر  التمتع بيالحق فر حريية اليدين أو المعتقيد،    البيال   قلقيه  عن   يعرب  - 3 
 وإزاء حاي  التعصب والتمييز والعنف القائمة على أساس الدين، ومنها ما يلر:

ازدياد عدد أعمال العنف ةد الأفراد، بمن فيهم الأشخاص المنتمون إلى الأقليا  الدينية   )أ(  
 فر شتى أنحاء العالم؛

ازدياد التعرف الدينر فر بقا  شييتى من العالم، ما يؤ ر على حقوق الأفراد، بمن فيهم  )ب( 
 الأشخاص المنتمون إلى الأقليا  الدينية؛

حوادث ال راهية الدينية والتمييز والتعصييب والعنف التر قد تتجلى فر القولبة المهينة  )ج(  
 ووصمهم على أساس دينهم أو معتقدهم؛   ا  وتنميعهم سلب   لخشخاص 

الحاي  التر تشيكل، على صيعيد القانون والممارسية على السيواء، انتهاكا  للحق الأسياسير   )د(  
فر حرييية الييدين أو المعتقييد، بمييا فر ذليي  حق الضرد فر الجهر بمعتقييداتييه الروحييية والييدينييية، مع مراعيياة المواد 

 المتصلة بذل  من العهد الدولر الخاص بالحقوق المدنية والسياسية وغير  من الصكوك الدولية؛ 

النتم الدسييتورية والتشييريعية التر ي تقدم ةييمانا   افية وفعالة للجميع دون تمييز من  )هي( 
 أجل ممارسة حرية الض ر والضمير والدين والمعتقد؛

  ايعتداءا  على الأماكن والمواقع والأةرحة الدينية وتخريب المقابر، فر انتهاك للقانون  )و(  
 الدولر، وي سيما القانون الدولر لحقوق الإنسان والقانون الدولر الإنسانر؛

جميع أشييكال العنف والتعصييب والتمييز على أسيياس الدين أو المعتقد أو باسييمه،   يدين -4 
على     ا   وانتهاكا  حرية الض ر أو الضيمير أو الدين أو المعتقد، وأي دعوة إلى ال راهية الدينية تشيكل تحريضي 

بصييييرية  - التمييز أو العداء أو العنف، سييييواء  ان ذل  ينعوي على اسييييتخدام وسييييائس معبوعة أو سييييمعية
 إل ترونية أو أي وسيلة أخرى؛ أو
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العنف وأعمال الإرهاب الآخذة فر ايزدياد والتر تستهدف الأفراد، وي سيما        أيضا    يدين -5 
 الأشخاص الذين ينتمون إلى أقليا  دينية فر شتى أنحاء العالم؛

على ةييرورة عدم مسيياواة أي دين بالإرهاب، لما قد يترتب على ذل  من عواقب   يشييدد -6 
 ةارة تؤ ر على تمتع  ل أفراد العائضة الدينية المعنية بالحق فر حرية الدين أو المعتقد؛

على أن الدول ينبغر أن تسعى جاهدة على النحو الواجب إلى منع ارت اب         أيضا    يشدد -7 
أعمال العنف ةيييييد الأشيييييخاص المنتمين إلى أقليا  دينية وأن تحقق فيها وتعاقب عليها، بغ  النتر عن 

 لحقوق الإنسان؛    ا   مرت بيها، وأن عدم القيام بذل  يمكن أن يشكل انتهاك

بقوة ممفلر الحكوما  والقادة فر جميع قعاعا  المجتمع والمجتمعا  المعنية  يشييييييييجع -8 
 ةد أعمال التعصب والعنف القائمة على أساس الدين أو المعتقد؛   ا  على التحدث علن 

الدول على ت فيف جهودها لتعزيز حرية الض ر والضييمير والدين أو المعتقد وعلى   يحث -9 
 لهذ  الغاية:   ا  القيام بما يلر تحقيق

 أن ت ضل توفير نتمها الدستورية والتشريعية، للجميع دون تمييز، ةمانا  وافية وفعالة )أ( 
لحرية الض ر والضييييييييمير والدين أو المعتقد، بعرق منها إتاحة إمكانية اللجوء إلى القضيييييييياء وتوفير سييييييييبل  
                                                                                              انتصييياف فعالة فر الحاي  التر ي نته  فيها الحق فر حرية الض ر والضيييمير والدين أو المعتقد أو الحق  

 دينه أو معتقد ؛ فر ممارسة المرء لشعائر  الدينية بحرية، بما فر ذل  حرية المرء فر تغيير  

أن تنضذ جميع توصييييييا  ايسيييييتعرا  الدوري الشيييييامل المقبولة المتعلقة بتعزيز وحماية   )ب( 
 حرية الدين أو المعتقد؛

أن ت ضل عدم حرمان أي من الخاةييييييييعين لوييتها، لأسييييييييباب تتعلق بالدين أو المعتقد،   )ج( 
  من الحق فر الحياة أو الحرية أو الأمن الشييخصيير، وعدم تعر  أحد للتعذيب أو غير  من ةييروب المعاملة

لخسيييباب ذاتها، وتقديم جميع    ا  أو العقو ة القاسيييية أو اللاإنسيييانية أو المهينة أو ايعتقال أو ايحتجاز تعسيييض
 مرت بر انتهاكا  هذ  الحقوق إلى العدالة؛

لإلغاء الممارسا      ا   خاص     ا   ينتهاكا  حقوق الإنسان للمرأة وأن تولر اهتمام     ا   أن تضع حد  )د(  
والتشريعا  التر تنعوي على تمييز ةد المرأة، بما فر ذل  فر إطار ممارسة حقها فر حرية الض ر والضمير 

 والدين أو المعتقد؛

أن ت ضل أي يتعر  أحد للتمييز على أسييياس دينه أو معتقد  فر الحصيييول على أمور  )هي( 
منها التعليم، أو الرعاية العبية، أو الوظيضة، أو المسيييييياعدة الإنسييييييانية، أو المنافع ايجتماعية، وأن ت ضل 

كل فرد بالحق فر الحصيول على الخدما  العامة فر بلد  وإتاحة الضرصية له للحصيول عليها على   تمتع 
 قدم المساواة مع سوا  دون أي تمييز على أساس الدين أو المعتقد؛ 

أن تستعر ، عند ايقتضاء، ممارسا  التسجيل المتبعة من أجل ةمان أي تقيد تل   )و( 
الممارسيييا  حق جميع الأشيييخاص فر إشيييهار دينهم أو معتقدهم، سيييواء بمضردهم أو مع جماعة من الأفراد،  

               علنا  أو سرا ؛

أن ت ضل عدم حجب أي و يقة رسييييييمية عن أي فرد على أسيييييياس الدين أو المعتقد، وأن  )ز( 
 ت ضل ل ل شخص الحق فر ايمتنا  عن  شف معلوما  بشنن انتمائه الدينر فر تل  الو ائق ةد إرادته؛

  أن ت ضل بوجه خاص حق جميع الأشخاص فر العبادة أو التجمع أو التدريس فيما يتعلق )ح(  
  بني دين أو معتقد، وحقهم فر إقامة الأماكن اللازمة لهذ  الأغرا  وإدارتها، وحق جميع الأشخاص فر التماس 

 المعلوما  والأف ار فر هذ  المجاي  وتلقيها ونقلها؛



A/HRC/58/L.5 

GE.25-04612 4 

                                                                             أن ت ضل، وفقا  للتشييييييييييييريعا  الوطنية الملائمة وطبقا  للقانون الدولر لحقوق الإنسييييييييييييان،  )ط( 
الأشخاص، بمن فيهم المنتمون إلى أقليا  دينية، فر إقامة المؤسسا   كامل ايحترام والحماية لحرية جميع  

 الدينية أو الخيرية أو الإنسانية وإدارتها؛

أن ت ضل مراعاة جميع المسيييييؤولين الرسيييييميين والموظضين المدنيين، بمن فيهم أفراد الهي ا   )ي(  
المكلضة بإنضاذ القوانين وموظضو مرافق ايحتجاز والعسيييييييكريون والمر ون، احترام حرية الدين أو المعتقد وعدم 
التمييز على أسيييياس الدين أو المعتقد أ ناء أدائهم لواجباتهم الرسييييمية وتوفير  ل ما هو ةييييروري ومناسييييب 

 من توعية أو تفقيف أو تدريب؛

أن تتخيذ جميع الإجراءا  اللازمية والملائمية، بميا يتضق مع التزامياتهيا اليدوليية فر مجيال   )ك( 
حقوق الإنسيييان، لمكافحة ال راهية والتمييز والتعصيييب وأعمال العنف والتخوير والإكرا  بدافع من التعصيييب 

والعداء   على التمييز                                                                                  القائم على أسيياس الدين أو المعتقد، وأي مناصييرة لل راهية الدينية التر تشييكل تحريضييا  
 والعنف، مع إيلاء اهتمام خاص لخشخاص المنتمين إلى أقليا  دينية فر جميع أنحاء العالم؛

أن تعزز التضاهم والتسامى وعدم التمييز وايحترام فر جميع المسائل المتعلقة بحرية الدين  )ل(  
  و المعتقد عن طريق نتام التعليم وغير  من الوسيييائل، بتشيييجيع زيادة المعرفة فر المجتمع بصيييضة عامة بمختلف أ 

 الأديان والمعتقدا  و تاريخ مختلف الأقليا  الدينية الخاةعة لوييتها وتقاليدها ولغاتها و قافاتها؛  

أن تمنع أي شيييكل من أشيييكال التضرقة أو ايسيييتبعاد أو التقييد أو التضضييييل على أسييياس   )م( 
الدين أو المعتقد يعوق الإقرار بحقوق الإنسييان والحريا  الأسيياسييية أو التمتع بها أو ممارسييتها على أسيياس  

 مت افئ وأن تتحرى بوادر التعصب التر قد تقود إلى التمييز على أساس الدين أو المعتقد؛

أهمية مواصييييييييلة الحوار بجميع أشييييييييكاله، بما فر ذل  الحوار بين الأشييييييييخاص و ين   يؤ د  - 10 
الأديان أو المعتقدا  المختلضة وداخلها، وتعزيز  وتوسيييييييييع نعاق المشييييييييار ة فيه، بما فر ذل  مشييييييييار ة المرأة، 

بمختلف المبادرا  المضيييعلع بها     ا   أجل التشيييجيع على المزيد من التسيييامى وايحترام والتضاهم، ويحيس علم  من 
 تحالف الحضارا  والبرامج التر تديرها منتمة الأمم المتحدة للتر ية والعلم والفقافة؛  فر هذا الصدد، بما فيها 

بالجهود التر تواصل جميع الجها  الضاعلة فر المجتمع، بما فيها منتما  المجتمع    يرحب  - 11 
المدنر، والعوائف الدينية، والمؤسييييسييييا  الوطنية لحقوق الإنسييييان، ووسييييائل الإعلام، وغيرها من الجها  الضاعلة  

تمييز القائمين على بذلها من أجل التشييجيع على تنضيذ الإعلان المتعلق بالقضيياء على جميع أشييكال التعصييب وال 
عمل من أجل تعزيز   ما تقوم به تل  الجها  من     ا   أسيييياس الدين أو المعتقد، ويشييييجع تل  الجهود، ويشييييجع أيضيييي 

 حرية الدين أو المعتقد وتسليس الضوء على حاي  التعصب الدينر والتمييز وايةعهاد؛ 

بالدول أن تسيتضيد من إمكانا  التعليم للقضياء على التحيز والقوالب النمعية لخفراد   يهيب  - 12 
 على أساس دينهم أو معتقدهم؛ 

ة الخاصيييية المعنية بحرية الدين أو المعتقد عن حرية  مقرر المواةيييييعر لل بالتقرير          علما    يحيس  - 13 
 ؛ ( 1) الدين أو المعتقد وحتر التعذيب وغير  من ةروب المعاملة أو العقو ة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة 

ة الخاصية، ويخلص إلى أن  مة حاجة إلى اسيتمرار مسياهمة مقرر بعمل ال    ا  أيضي        علما     يحيس  - 14 
 ة الخاصة فر تعزيز الحق فر حرية الدين أو المعتقد وحمايته وإعماله على الصعيد العالمر؛ مقرر ال 

،  ة الخاصيية المعنية بحرية الدين أو المعتقد لضترة  لاث سيينوا  أخرى مقرر تمديد ويية ال  يقرر  - 15 
 37/ 6من قرار مجلس حقوق الإنسييان   18للضقرة                                     ة الخاصيية إلى ايةييعلا  بوييتها وفقا  مقرر ويدعو ال 
 ؛ 2007 انون الأول/ديسمبر    14المؤرخ  

  

(1) A/HRC/58/49. 

https://docs.un.org/ar/A/HRC/RES/6/37
https://docs.un.org/ar/A/HRC/58/49


A/HRC/58/L.5 

5 GE.25-04612 

ة الخاصييييييية وايسيييييييتجابة لعلبا   مقرر جميع الحكوما  على التعاون ال امل مع ال  يحث -16 
المكلضييية بيييالوييييية بزييييارة بليييدانهيييا، وتزوييييد المكلف )ة( بيييالوييييية بجميع المعلوميييا  اللازمييية لتمكينيييه)ا( من 

 ايةعلا  بوييته)ا( بمزيد من الضعالية؛

إلى الأمين العام ومضو  الأمم المتحدة السييامر لحقوق الإنسييان أن يوفرا جميع   يعلب -17 
 ة الخاصة من تنضيذ مهام وييتها على نحو فعال؛مقرر الموارد البشرية والمالية اللازمة لتمكين ال

إلى مجلس حقوق الإنسييييييييييان وإلى     ا   سيييييييييينوي    ا  ة الخاصيييييييييية أن تقدم تقرير مقرر إلى ال  يعلب -18 
 لبرنامجر عمل  ل منهما؛   ا  الجمعية العامة وفق

إبقاء هذ  المسييينلة قيد نتر  فر إطار البند نضسيييه من جدول الأعمال وأن يواصيييل   يقرر -19 
نتر  فر التدابير الرامية إلى تنضيذ إعلان القضاء على جميع أشكال التعصب والتمييز القائمين على أساس  

  الدين أو المعتقد.
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